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Maskil leDavid

Comentario semanal de Morenu veRabenu, Rabf David Janania Pinto shlita, sobre parashat hashavua

“Escuchad, los cielos, y hablaré; y que

oiga la tierra los dichos de mi boca” (Deva-
rim 32:1)

Esta parasha se lee este afio entre Yom HaKipurim —un
dia poderoso en medio de los demas dias del afio, en el
gue HaKadosh Baruj Hu les expia a Israel sus pecados—
y la festividad de Sucot —la época de nuestra alegria—,
por lo que encontré apropiado meditar respecto de la
relaciéon entre ambos.

Primero, tenemos el aspecto del versiculo “Escuchad,
los cielos”. Cuando Moshé Rabenu subid a las alturas,
luego de que el Pueblo de Israel cometiera el pecado
del becerro de oro, y descendié posteriormente con las
segundas Tablas de la Ley, HaKadosh Baruj Hu le dijo:
“Perdoné, segun tus palabras”, con lo que HaKadosh Baruj
Hu le notificd que les expiaba el pecado del becerro de
oro ese dia; y ese mismo dia fue Yom HaKipurim. Este dia
ha sido declarado dia de perddn y absolucion para todas
las generaciones, en el que HaKadosh Baruj Hu nos expia
y nos purifica de nuestros pecados, como dice el versiculo
(Vaikra 16:30): “Porque en este dia se hara expiacion por
vosotros, para purificaros; de todos vuestros pecados,
delante de Hashem, seréis purificados”. A mi parecer, el
poder de este dia sagrado y temible es el producto de la
accion de Moshé Rabenu, pues él se entregd con toda
el alma por los Hijos de Israel en plegaria y en suplicas, y
HaKadosh Baruj Hu atendio su pedido, no sélo para ese
momento, sino para todas las siguientes generaciones,
fijando este dia como un dia de perddn, absolucién y
expiacion.

Ciertamente, para poder ameritar esta expiacion hace
falta cumplir con una condicion obligatoria, y ésta es la
que esta insinuada en el versiculo (idem): “ki bayom
hazé..” (‘Porque en este dia...), en el que el equivalente
numérico de la expresion “hazé” (‘en este’) en hebreo es
17, el mismo que la palabra en hebreo tov (‘bien’), y no
hay bien sino la Tora. Esto quiere decir que la expiacion
de Yom HaKipurim depende de la aceptacion del yugo
del reino celestial, y del yugo de la Tora y las mitzvot,
ya que HaKadosh Baruj Hu dijo: “Creé a la Inclinacion al
Mal; [pero también] creé la Tord como su condimento
(‘antidoto’)”; solo por medio de la Tora, se puede ven-
cer a la Inclinacién al Mal y no pecar nuevamente. Y si
la persona decidid arrepentirse, sin aceptar el yugo de
la Tord, indudablemente que su arrepentimiento no le
servira en absoluto.

Por lo tanto, cuando Moshé Rabenu descendié del
Monte Sinai en pleno Yom HaKipurim —dia en que el
Pueblo de Israel expiod el pecado del becerro de oroy que
se convirtio en el dia del perdon para las generaciones,
como explicamos—, no bajé con las manos vacias, sino
que bajé portando las segundas Tablas de la Ley. Esto
insina aquello que dijimos, que la expiacion de este
dia sagrado depende del apego del hombre a HaKadosh
Baruj Hu y a Su Tora, que son uno. Esto es lo que quiso
decir Moshé: “Escuchad’ la Tord que acabo de descender
para vosotros desde el cielo”.

Experimentar la santidad de Yom Kipur todo el

Segundo, tenemos el aspecto del versiculo “y que
oiga la tierra”. Con esta expresion, se viene a insinuar la
festividad de Sucot que se celebra en la tierra, sobre el
suelo, asi como también el sejaj (‘techo de la sucd’) tiene
que ser de algo que crecié precisamente de la tierra.

Segun esto, podemos decir que Moshé Rabenu viene a
responder a aquello que preguntamos con anterioridad,
acerca de por qué la festividad de Sucot cae inmedia-
tamente después de Yom HaKipurim y si es que tiene
alguna conexion con la parasha. La explicacion es que
debemos conectar el aspecto de Yom HaKipurim —que
es el cielo, por medio del cual se logran metas celestia-
les— a la festividad de Sucot —el aspecto terrenal, pues
se hace la suca precisamente de aquello que crecié de
la tierra—. Y la intencion es que, asi como el sejaj que
todavia sigue conectado a la tierra invalida la suca, y
debe ser hecho Unicamente de lo que ha sido desconec-
tado de la tierra, como dice la Guemara, asi la persona
debe sentirse desconectada de los temas terrenales/
materiales de este mundo y no estar apegada a ellos de
cuerpo entero. Si permaneciera apegada a lo material,
perderd toda la elevacion espiritual que prepard para el
dia de Yom Kipur. Si lo que quiere es que la influencia de
la santidad del dia de Yom Kipur perdure todo el afio,
debera entrar de cuerpo entero a la suca — en el aspecto
de su transitoriedad, de que este mundo es pasajero y
lo principal es el Mundo Venidero—; asi tendra éxito en
conectar el dia de Yom Kipur —el dia mds sagrado de los
demas dias— al resto de los dias por todo el afio entero,
conectando lo espiritual con lo material, conectando este
mundo con el Venidero.

La forma de llegar a esta perspectiva se encuentra
también en la festividad de Sucot, pues el Zéhar HaKa-
dosh se refiere a la sucd como tzild dimhemnutd, ‘la
sombra de la fe’, en donde la fe se refugia bajo las alas
de la sagrada Shejind. Yo recuerdo que mi sefior padre,
el Gadn y Tzadik, Rabi Moshé Ahardn Pinto, ziaa, solia
colocar una silla pequefia para los ushpizin —los sagra-
dos invitados— y cuando entraba a la suca solia recibir
a los ushpizin en voz alta, como si los tuviera delante
y hablara con ellos directamente, diciéndoles “Shalom
aleja, Abraham Avinu”, y asi a cada uno de ellos, como
si los pudiera ver. En nuestra nifiez, a pesar de que no
veiamos a nadie, por la fe simple y pura de nuestro padre
si sentiamos la presencia de los ushpizin en la suca. Esto
quedd grabado firmemente en nuestros corazones por
muchos afios. Esto es lo que la suca nos ensefia: fe pura
en el Creador del mundo y en Sus Tzadikim.

Ahora tenemos una comprension maravillosa y mas
profunda de por qué la festividad de Sucot cae inmedia-
tamente después de Yom HaKipurim, lo que nos ensefia
coémo extender la santidad del dia de Yom HaKipurim para
todo el afio entero, de modo que estemos desconectados
de este mundo. Toda nuestra labor es la de conectar lo
espiritual con lo material, cosa que sera posible Unica-
mente si lo basamos sobre fundamentos fuertes de fe
en HaKadosh Baruj Hu y en Sus Tzadikim.



Le Quitan el yugo del
mundo material

Enelafio 5756 (1996), vino a verme
el sefior Ron, haiu. Esta persona, que
habia estado completamente alejada
de laTord y las mitzvot, tuvo el mérito
de reconocer la existencia del Creador
y volver en teshuva completa. Actual-
mente, es un generoso benefactor de
causas de Tord, que siempre busca
participar en obras de bien vy fija
momentos para estudiar Tora varias
veces por semana. El me dijo:

“Rabino, tengo tanto dificulta-
des econdmicas como problemas
maritales. Ademas, me acaban de
despedir de mi trabajo. Todas estas
pruebas las acepté con amor. Pero
ahora me ha aparecido otro desafio
gue me resulta muy dificil de aceptar:
acaban de diagnosticarle cancer a mi
madre, y se encuentra en un estado
avanzado. Ella no puede comer por
si misma, por lo que la alimentan de
formaintravenosa. Me destruye verla
en ese estado”.

“éTiene usted momentos fijos para
estudiar Tora?”, le pregunté.

“Seguro. Estudio Tora tres veces
por semana”.

“Desde ahora, comience a estu-
diar Tord cada dia de la semana”, le
ordené.

El sefior Ron comenzé a hacerlo.
A pesar de lo dificil que le resultaba,
era meticuloso en cumplir con su
programa diario de estudio.

Asi pasé un mes. Una noche, cuan-

Haftard

Siguiendo sus Huellas

Chispas de fe y confianza de las notas personales
de Morenu veRabenu Rabi David Janania Pinto shlita

do estaba sentado en el hospital al
lado de su madre, de repente oyo su
voz. Ella le pidié que le diera algo de
comer porque tenfa hambre. El casi se
cae de lassilla. Durante mucho tiempo,
ningun alimento habia atravesado sus
labios. Enseguida, él comenzd a darle
de comer.

La escena se repitio al dia siguiente.
Ella pidié comiday él la alimentd. Ella
comié normalmente. A la mafiana
siguiente, cuando les contod a los
médicos lo que habia ocurrido, no le
creyeron. Les dijo: “Esta noche vengan
al cuarto de mi madre y lo veran con
sus propios 0jos”. Los médicos no
pudieron creer que la mujer estuviera
comiendo como una persona sana.

Comenzaron a efectuarle una gran
cantidad de estudios y finalmente
declararon que la enfermedad habia
desaparecido sin dejar huella alguna.
Algunos dias mas tarde, le dieron
el alta.

Como si ese milagro no fuera su-
ficiente, el sefior Ron consiguid un
trabajo mucho mejor que el que tenia
antes; ademas, mejord su armonia fa-
miliary su esposa quedd embarazada.

En mérito de su estudio de la Torg,
todos sus problemas se resolvieron.

Esta es la fuerza que tiene el fijar
momentos para estudiar Tord, ya que
permite anular duros decretos. Nues-
tros Sabios ensefian (Tratado de Avot
3:5): “Si alguien acepta el yugo de la
Tord, le quitan el yugo del gobierno
y el yugo de las responsabilidades
mundanas”.
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Un paraguas cerrado no protege de la lluvia

Un campesino llegd por primera vez a la gran ciudad. Anduvo encanta-
do por las calles, y se percatd de que las personas de la ciudad cargaban
en sus manos unos palos extrafios envueltos con una tela. En su andar,
encontro un negocio que exhibia en la vitrina muchos palos como esos
gue habia visto, y en variedad de colores.

El campesino se dirigio al duefio del negocio y le preguntd: “Disculpe,
sefior, écudl es la particularidad de esos palos?”.

Cuando el duefio vio que quien tenfa enfrente era un campesino
ingenuo, le explicd con paciencia: “Este palo es llamado por todos ‘pa-
raguas’, y sirve para proteger de la lluvia”. El campesino se impresiond
con lainvencion tan avanzada: “éAcaso todo el que compra uno de esos
palos serd protegido de cualquier dafio por la lluvia?”.

El vendedor se rio: “iDe ninguna manera! No se trata de una pdliza de
seguros contra los dafios por la lluvia. Observe que todas las personas
los llevan en la mano en caso de que llueva. No basta con comprar uno,
falta llevarlo consigo a donde sea que uno vaya”.

El brillo de la “gran invencion” se redujo un poco a los ojos del cam-
pesino, pero, aun asi, él pensaba que eso tenia algo de magico.

Comprd un paraguas de colores variados a precio completo para
jactarse ante sus compafieros en el pueblo.

El campesino regresd a su puebloy los demas campesinos lo rodearon
para escuchar acerca de la maravilla que habia traido de la gran ciudad.

“No van a creer la nueva invencion”, dijo. “éVen este palo? Los de
la ciudad lo llaman paraguas. ¢Y saben por qué se llama asi? jPorque
detiene el agua de la lluvial”

“iLa detiene! ¢Como puede ser?”, se preguntaron asombrados los
presentes.

El campesino se apresurd a explicar: “Hay que cargarlo del brazo y asf
protege de la lluvia”.

“iDe verdad, eso es maravilloso! jFantastico!”, dijeron. “A ver, demués-
tralo. Justo ahora esta empezando a llover; ve afuera y convéncenos”.

El rostro del campesino toma la expresion de importancia. El agarré
el paraguas, lo colgd de su brazo, como hacian los de la ciudad en un
dia nublado, y salié. Luego de un cuarto de hora, regresoé con el rostro
decaido, empapado hasta los huesos. Sus compafieros se burlaron de
él, y él sélo pudo rechinar los dientes. Tenfa que regresar a la ciudad
y demandar al vendedor, pues por su estafa se habia convertido en la

burla del pueblo.

El campesino entré al negocio, blandeando el palo que habia com-
prado y que lo habia decepcionado: “jEstafador, bribon! iMe hiciste
caer en tu trampa!”.

“Vaidaber David” (Shemuel 11 22)

La relacidon con la parasha: se cuenta en la Haftard acerca
. del canto de David HaMélej, que es similar al tema del canto
4 de Moshé Rabenu en nuestra parasha.

SHEMIRAT HALASHON

El vendedor, sorprendido, preguntd: “¢Qué?, ¢acaso el paraguas
tiene un agujero?”.
“é Agujero? ¢Como voy a saber si tiene un agujero? Lo colgué del
brazo, iy aun asi me mojé hasta los huesos!”
El vendedor irrumpid en risa y no pudo controlarse. “iPero qué
tonto! éAnduviste por la lluvia con el paraguas cerrado y te mojas-
te? El paraguas cerrado no sirve de nada! Hace falta abrirlo y
resguardarse debajo de él; asi no te mojaras”.

Asi dijo el Creador:

“IHijos Mios! Si quieren ameritar que Yo proteja sus vidas,
su salud, sus posesiones y sus familias, tienen que ‘abrir el
paraguas’ y protegerse bajo su sombra en todo momento”.
La vida a la sombra de la santidad es la garantia para una vida

buena y para ser sellado para bien, aun cuando la persona se
ocupe de temas mundanales.

A Quién se lo considera chismoso?

Al que escucha algo de una personay vay se lo dice a la otra: “Asi habld fulano de ti”, “Asi
te hizo fulano”, “Escuché que fulano te hizo tal o cual cosa” o “Fulano quiere hacerte tal o
cual cosa”, se lo llama chismoso. Esto es asi a pesar de que en aquello que esté relatando
no haya nada de menosprecio acerca de quien se esta relatando, incluso segtin el punto de
vista del chismoso, y aun si le preguntaran si dijo tal cosa, no lo negaria [porque piensa que

lo que dijo “no tiene nada de malo”], de todos modos, se llama chismoso.




' Jazak uvaruj

Nos corresponde cumplir una
mitzva particular precisamente en la
festividad que se aproxima, en la fes-
tividad de Sucot. Dice la Tora (Devarim
16:14): “Y te alegraras en tu festividad”,
y la Tord duplicé esta obligacion en el
versiculo que le sigue: “y estaras abso-
lutamente alegre”.

éCémo se puede cumplir esta mitzva,
particularmente cuando el hombre esta
rodeado de todo tipo de preocupacio-
nes que lo angustian a diario, y, llegado
el dia de la festividad, éstas extienden
sus sombrias alas sobre el hombre?
iCdmo se espera que el hombre se
desconecte de todo y sencillamente se
alegre? ¢ De qué forma se puede lograr
hacer eso?

El Rambam, al final de Hiljot Lulay,
advierte acerca de la obligacion de la
alegria en la festividad, y escribe: “La
alegria con la que debe regocijarse
el hombre al hacer las mitzvot —ha-
ciéndolas por amor a Dios, Quien las
ordend—, es una gran labor. Todo el
gue se abstiene de esta alegria amerita
gue se cobren de él, pues dice el versi-
culo (Devarim 28:47): ‘por cuanto no
serviste a Hashem, tu Dios, con alegria’.
Y no existe grandeza u honor como el
alegrarse delante de Hashem”.

Le preguntaron al Gadn de Vilna:
“éiCudl es la mitzvd mas dificil de cum-
plir de toda la Tora?”, a lo cual el Gadn
respondid: “La mitzvd mas dificil es ‘Y
te alegraras en tu festividad’. é Por qué?
Porque la persona tiene la obligacion de
estar alegre y de buen corazén todos los
dias y todas las noches de la festividad,
sin interrumpir siquiera por un instante.
Y no sélo eso, sino que estd prohibido
gue tenga algln pensamiento que lo
preocupe, algun tema en el mundo, y
gue no se le introduzca ningun dolor
o tristeza en la alegria de la festividad.

“Esta obligacion de no lamentarse
en absoluto acerca de ningln tema en
el mundo y estar feliz sin interrupcion
en absoluto durante todos los dias de
la festividad, ocho dias consecutivos,
ciento noventa y dos horas seguidas,
once mil quinientos veinte minutos es,
en efecto, una mitzva muy dificil”.

Todos los alumnos y allegados del
Gaodn de Vilna sabian que durante los
dias de la festividad el rostro del Gadn
era definitivamente otro. Y a pesar de
gue la mitzva “y te alegraras en tu festi-

vidad” es una de las mas dificiles, pues

Reforzar la unién y recibir la bendicion

hay que mantener la alegria de forma
ininterrumpida por ocho dias consecuti-
vos, el Gadn la cumplia airosamente. Su
rostro brillaba con preciados destellos
gue no se disminuian alo largo de todos
los dias de la festividad.

En una ocasién, entraron sus alumnos
para visitar a su maestro en la festividad,
y se sorprendieron mucho de verlo con
rostro triste. Al preguntarle la razon para
sumarse a su afliccién, el Gadn no quiso
revelarles el motivo de su tristeza, pero
como los alumnos insistieron sobrema-
nera, se los dijo.

“Anoche”, les contd el Gadn, “en un
suefio, me mostraron el versiculo (Bami-
dbar 13:17): ‘subid desde el sury subid
por la montafia’, de la seccion que habla
del pecado de los espias. Esta revelacion
incluyé dos mil doscientas sesenta ex-
plicaciones acerca de ese solo versiculo.
De una de estas explicaciones, pude
descubrir secretos de la Creacidn, desde
su comienzo hasta el final. Cuando me
levanté en la mafiana, tan preciadas
fueron esas revelaciones para mi que
no pude contenerme y pensé en ellas”.
Cabe destacar que el Gadn sostiene que
enlamafiana, al despertar, no se puede
siquiera pensar acerca de un versiculo
antes de decir las bendiciones de la Tora.
“De pronto,” continud el Gadn de Vilna,
“se me olvidaron todas esas elevadas
revelaciones. Por eso me lamento”,
concluyé.

Retomando la pregunta de como se
cumple la mitzva de “y te alegraras en
tu festividad”, he aqui la respuesta:

Unavez, en la vispera de la festividad,
le preguntaron a Mardn, HaRav Shaj,
zatzal, como se puede llegar a estar
alegre en Yom Tov, la cual es una mitzva
de la Tord, a lo que respondio: “En el
Kidush, lo sabras”.

El que formuld la pregunta se asom-
bré. El Rav Shaj le explicd: “iQue es-
cuchen tus oidos lo que dice tu boca
cuando recitas el Kidush! En el Kidush,
alabas al Creador del mundo, ‘Quien
nos escogio de entre todos los pueblos,
y nos elevo por encima de toda lengua,
y nos santificd con Sus preceptos, y
nos dio con amor tiempos para alegria,
festividades y temporadas de regocijo....
Cuando pienso acerca de esto”, conclu-
yo el Rav Shaj, “ime dan ganas de bailar!
&Y tu preguntas como se puede llegar a
estar alegre en Yom Tov?”.

Del Tesoro

Servir a Hashem en medio de un
gran amor y una gran alegria

Una vez vino a verme una sefiora de aproxi-
madamente sesenta y cinco afios, y me dijo que
habia vuelto en teshuva hacia cerca de veinte
afios. Debido a que en ese entonces habia hecho
teshuva por temor al castigo, todo el tiempo ella
tuvo miedo de que ese temor a Hashem que sintié
cuando volvié en teshuva se fuera desvaneciendo
con el tiempo, y cayera nuevamente en el pecado.

Le dije que el temor a Hashem es un medio por
el cual se puede volver en teshuva, pero que no
se puede servir a Hashem con integridad sélo
con la cualidad del temor. Por lo tanto, la Tora
escribio (Devarim 28:47): “por cuanto no serviste
a Hashem, tu Dios, con alegria”. Esto nos ensefia
que se exige que la persona sirva a Hashem en
medio de una gran alegria, pues cuando Le sirve
sélo en medio de temor, si el temor desapare-
ciera, desaparecera con él también el servicio a
Hashem.

Cuando el hombre sirve a Hashem en medio
de alegriay entusiasmo, entonces también en los
tiempos dificiles suamor por el Creador crece por
fuerza de la dificultad misma, al punto que a duras
penas se percatara de cuan fuerte pueda ser el
dolor; aun asi, él seguird sirviendo a Hashem con
todas sus fuerzas. Esto se puede asemejar a una
madre que atiende a su bebé con total entrega y
sacrificio, pues ella ama a su bebé sin limites; sien-
do asi, todo problemay molestia se empequefiece
en contraste con el amor poderoso que la madre
siente por su hijo.

HaKadosh Baruj Hu nos ordend festejar la festi-
vidad de Sucot justo después de Yom HaKipurim,
ya que Yom HaKipurim es un dia apto para servir
a Hashem con temor y temblor; y como el verda-
dero servicio a Hashem se realiza por medio de la
alegriay del amor, el Creador nos ordend celebrar
para El la festividad de Sucot inmediatamente
después, sobre la cual esté dicho (Devarim 16:14-
15): “Y te alegraras en tu festividad [...] y estaras
absolutamente alegre”.

Debemos despertar y servir a Hashem en medio
de un granamory una gran alegria, porque ésta es
la forma a través de la cual la persona puede afe-
rrarse al servicio a Hashem, y tiene la posibilidad
de servir a Hashem en todo momento y en toda
circunstancia, aun en los momentos dificiles y en
las angustias que le puedan ocurrir.



1 TZEIDA LADERE]

El Gadn, Rabi Jaim Palaggi, escribio en su libro Moed LeJol Jay:

Se debe ser muy cuidadoso en las plegarias del dia de Shemini Atzéret
y decirlas con gran meticulosidad porque, con independencia de que
toda la correccién de los dias desde el primer dia de Rosh HaShana hasta
Shemini Atzéret es completada en este dia —por lo que todo depende
de este dia—, este dia es un dia de beneplacito particular para Hashem.
En este dia, Hashem escucha las plegarias de la persona, acerca de todo
lo que pide. Asi dijo el Zohar HaKadosh (parashat Tzav), que en ese dia
no se encuentra nadie con el Rey sino sélo el Pueblo de Israel, y aquel
gue se sienta a solas con el Rey puede pedirle lo que quiera y el Rey se
lo otorga.

Del lenguaje utilizado por el Zohar HaKadosh —que todo lo que el hom-
bre pida de HaKadosh Baruj Hu en su plegaria, HaKadosh Baruj Hu se lo
da—, podemos deducir que lo apropiado es estar todo el dia apartado,
a solas con el Creador, estudiando Tora, rezando y suplicando delante de
Hashem que escuche nuestra plegariay no conceda lo que pedimos.

)

—¢Como es posible que alguien se atreva

A

mrés de Fe

Como brasas ardientes

Shemuel Aberty, el abuelo del Rav Muzino,
entrd una vez con su esposa a un café en

a maldecir y degradar al Tzadik? ¢ No tiene
miedo?

Casablanca. Unos minutos mas tarde, Rabi
Jaim HaKatan entré al café para recolectar
donativos para los pobres.

El duefio del café vio que Rabi Jaim entro,
y pensd que iba a molestar a la gente, re-
prochandoles su conductay diciéndoles que
debian cambiar su estilo de vida. En conse-
cuencia, comenz6 a maldecir y degradar al
Tzadik:

—Aca llegé de nuevo el Rabino, buscando
limosnas...

Rabi Jaim estaba profundamente concen-
trado en sus pensamientos y no oyo los in-
sultos. Sin embargo, la esposa del Shemuel
Aberty oyo lo que dijo y se impresiond por
esa afrenta al honor de la Tora.

La sefiora Aberty le pregunto a su esposo:

Su esposo no sabia cdmo protestar ante el
insulto al Tzadik. Por eso dijo:

—No creo que vaya a vivir mas de una
semana, porgue quien insulta a un Tzadik
no permanece vivo, como esta escrito en
Avot (2:10): “... y cuidate de sus brasas ar-
dientes, para no llegar a quemarte, pues
su mordida es como la mordida de un zo-
rro, su picadura es como la picadura de un
escorpion, su silbido es como el silbido de
la vibora, y todas sus palabras son como
brasas ardientes”.

Esa misma semana el duefio del café mu-
rié de forma repentina. Este incidente se
volvié el tema de conversacion del pueblo
y todavia se lo recuerda.



